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Золотое"Дѣтство. 
Ж У Р Н А Л Ъ ДЛЯ ДЪТЕЙ. 

Пестрый дятелъ. 



О Д Я Т Л А Х Ъ . 

Пришелъ конюхъ Григорій и за-
топтался на мѣстѣ. 

— Тебѣ чего? спросила его няня. 
— Да вотъ дятла принесъ... от-

вѣчалъ онъ.—Дятла, стало быть, 
поймалъ... Для молодыхъ господъ, 
стало быть... 

Няня взяла отъ него дятла и по-
несла-было его въ дѣтскую, гдѣ въ 
иостелькахъ лежали Митя и Соня, 
но дятелъ вдругъ сталъ биться y 
нея въ рукахъ и такъ громко пищать, 
что дѣти выскочили изъ-подъ одѣялъ 
и бросились къ ней навстрѣчу. 

— Что это? Что это? заговорили 
они.—Кто это такъ пищитъ? 

Высунулся изъ кабинета и nana. 
Увидѣвъ въ рукахъ y няни дятла, 
онъ молча взялъ его отъ нея и на-
правился къ выходу, чтобы его вы-
пустить на волю. Дятелъ все время 
жалостно пищалъ. 

— ГІапочка, не уноси его, закри-
чали ему дѣти,—мы будемъ его кор-
мить, воспитывать... 

Папа остановился и строго посмо-
трѣлъ на нихъ. 

— Идите къ себѣ въ дѣтскую по-
скорѣе, безстыдыики вы этакіе, отвѣ-
тилъ онъ, — и одѣвайтесь скорѣе! 
Развѣ можно выбѣгать въ однихъ 
рубашонкахъ? 

Дѣти надулись и пошли обратно 
въ дѣтскую, a nana вышелъ въ садъ 
и выпустилъ дятла на волю. Онъ 

радостно закричалъ: «трр... трр... 
трр...», перелетѣлч. на ближайшее де-
рево, быстро побѣжалъ по его стволу 
наверхъ и скрылся въ его листвѣ. 

За чаемъ дѣти сидѣли надувшись 
и старались не смотрѣть на папу. 

— Смотрите, ыыльные пузыри, не 
лопните... сказалъ имъ nana.—Ужъ 
очень сильно надулись что-то... 

Дѣти не выдержали, фыркнули и 
бросились къ отцу. 

— Папка, сказалаСоня,—ну, поче-
му ты не позволилъ наыъ иыѣть дятла? 

Папа молча притянулъ ее и Митю 
къ себѣ, усадилъ ихъ на колѣни и 
отвѣтшпь: 

•—- Все равно дятелъ умеръ-бы отъ 
тоски на второй или на третій день. 
Вы знаете, дѣти, во все.чъ птичьедіъ 
мірѣ едва-ли найдется другая такая 
свободолюбивая птица, какъ дятелъ. 
Стоитъ только поймать его и поса-
дить въ клѣтку, какъ онъ начинаетъ 
такъ кричать, что положительно при-
ходится затыкать уши; онъ отказы-
вается отъ воды и скоро умираетъ, 
Никакія попытки приручить его не 
сопровождались успѣхо.чъ И НІІ вч̂  
одномъ звѣринцѣ міра, ни въ одно.чъ 
зоологическомъ саду вы не встрѣ-
тите дятла. Одпнъ естествонспыта-
тель поймалъ однажды дятла. Онъ 
сталъ такъ кричагь, что испугалъ его 
лошадь. Когда пріѣхали въ гостин-
ницу, естествоиспытатель привязалъ 



дятла на цѣпочку къ ножкѣ дубо-
ваго стола. На утро въ комнатѣ не 
оказалось ни дятла, ни ножки стола: 
дятелъ отдолбилъ ножку и вмѣстѣ 
съ нею улетѣлъ на свободу черезъ 
окно; такъ его послѣ и не нашли; 
вѣроятно онъ отдолбилъ послѣ il са-
мую цѣпь, или по крайней мѣрѣ разо-
гнулъ въ ней кольцо. Другой есте-
ствоислытатель Вильсопъ точно такъ-
же привязалъ дятла на цѣпочку, но 
дятелъ отказался отъ пищи, не ѣлъ 
ровно три дня и издохъ съ горя. И 
только одинъ ученый Гиртаннеръ при-
водитъ примѣръ, когда дятелъ не 
только пережилъ неволю, но даже 
привыкъ и полюбилъ человѣка. Про-
державъ его въ неволѣ около двухъ 
лѣтъ, Гиртаннеръ пожелалъ его за-
тѣмъ выпустить на свободу и отнесъ 
его въ лѣсъ. Увидѣвъ зеленыя де-
ревья, дятелъ радостно вскрнкнулъ, 
перелетѣлъ на дерево, взобрался на 
самую его вершину, a затѣмъ уви-
дѣвъ, что хозяинъ его ушелъ, онъ 
полетѣлъ вслѣдъ за нимъ, догналъ 
его и прицѣпился къ его спинѣ; Гир-
таннеру нужно было употреблять уси-
лія, чтобы снова оставить его на сво-
бодѣ. И всякій разъ затѣмъ, когда 
Гиртаннеръ приходилъ въ лѣсъ, его 
дятелъ привѣтствовалъ его громкимъ 
крикомъ и откликался на его свистъ. 
Но это почти единственный случай 
съ дятломъ; какъ-бы вы ни обходи-
лись хорошо съ этой птицей, какъ-
бы вы ее ни кормили, она все равно 
y васъ ѵмретъ, потому что свобода 
для нея дороже всего. 

Митя глубоко вздохнулъ. 
— Хорошо, nana, что TJM выпу-

стилъ дятла на свободу... сказалъ 
онъ.—У него можетъ быть дѣти есть. 

— Обязательно есть, отвѣтплъ 
nana.—Теперь конецъ мая, a гнѣз-
дятся дятлы обыкновенно въ апрѣлѣ, 
слѣдовательно, теперь y нихъ уже 
вывелись птенцы. Это некраспвыя, 
головастыя маленькія птички, долго 
не покрываюіціяся перьями. Но некра-
сивыми они кажутся только намч., 
для дятловъ-же они красивѣе всѣхъ 
птицч> на свѣтѣ. Они очень любять 
ихъ, нѣжно ухаживаютъ за ними и, 
прежде чѣмъ ихъ птенцы покро-
ются перьями, они учатъ ихъ лазать 
по вѣтвямъ дерева, для чего водят'в 
ихъ клювами, какъ няньки. І\огда-же 
птенцы ихъ выучиваются летать, они 
предоставляютъ имъ полную свободу 
и скоро разстаются съ ними навсегда. 

Свое гнѣздо дятлы обыкновенно 
устраиваютъ въ дуплѣ. Они рѣдко 
устраиваются уже въ готовомъ дуплѣ, 
a всякій разъ выдалбливаютъ его 
себѣ вновь гдѣ-нибудь высоко на 
деревѣ или даже на телеграфномъ 
столбѣ. Долбятъ они своими клю-
вами такъ усердно, что выламываготъ 
ими сразу цѣлыя щепки, какъ это дѣ-
лаетъ плотникдз долотомъ. Из'ь этого 
вы можете судить, какч^ крѣпоіл. 
клювъ y дятла и какъ упруга п спльна 
его шея. Но и этого было-бы недо-
статочно, если-бы дятлу не помогалъ 
въ работѣ его хвостъ. Во время ра-
боты дятелъ упирается въ дерсво 
своимъ крѣпкимъ ХВОСТОМЧЗ, садится 
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на него, какъ на стулъ, и во время 
каждаго удара клювомъ дѣйствуетъ 
хвостоыъ, какъ пружиной: хвостъ 
отталкиваетъ его тѣло такъ, что 
ударъ клювомъ становится сильнымъ 
вдвойнѣ. Но, конечно, для такихъ 
ударовъ необходимо прицѣпиться къ 
дереву покрѣпче, чтобы уже не со-
рваться и чтобы точка опоры была 
какъ можно тверже. Вотъ для этого-
то y дятла и лапки устроены до-
вольно своеобразио: въ то время какъ 
y всѣхъ другихъ птицъ на лапкахъ 
всегда трн пальца впереди, a четвер-
тый позади, y дятла всегда двапальца 
впереди и два позади. Это даетъ ему 
возможность какъ можно крѣпче при-
цѣпиться своими острыми когтями къ 
дереву. 

Устраивая гнѣздо, оба родителя 
долбятъ дупло вмѣстѣ и если вдругъ 
случается имъ наткнуться на что-
нибудь такое, чего они не могутъ 
преодолѣть, напр. на твердый сучокъ, 
то они долго не задумываются надъ 
этимъ, бросаютъ свою работу нео-
конченной и начинаютъ ее вновь 
гдѣ-нибудь въ другомъ мѣстѣ. Вы-
долбивъ дупло, дятелъ устилаетъ его 
дно мелкйми щепочками и самка уса-
живается за высидку яицъ. Кладетъ 
ихъ она обыкновенно очень неодина-
ковое чиело: то три, то пять, то во-
сеыь, судя по то.мѵ, какой будетъ 
годъ^ теплый или холодный, что 
дятлы умѣютъ очень хорошо угады-
вать. Яйца ихъ бѣлы, очень блестящи. 
Высиживаютъ ихъ оба родителя, при-
чемъ самка сидитъ долыис, чѣмъ 

самецъ. Обыкновенно самка сидитъ 
на яйцахъ вечеръ, всю ночь и ран-
нее утро безвыходно, a въ теченіи 
дня съ нею чередуется самецъ. 

На двадцатый день изъ яицъ вылу-
пляются діаленькіе головастые дятлы, 
и родители начинаютъ ихъ кор.чить. 
Дятлы питаются насѣкомыми, личин-
ками, ягодами и сѣменами растеній, 
но саыую любимую пишу ихъ соста-
вляютъ муравьи. Обыкновенно дятелъ 
слетаетъ прямо на муравьиную кучу, ,  
высовываетъ свой длинный языкъ, 
устроенный точно пилка, съ такимъ 
наконечникомъ, какъ y удочки на 
крючкѣ, смазываетъ этотъ языкъ слю-
ной и всовываетъ его въ толпу му-
равьевъ. Муравьи со всѣхъ сторонъ 
прилипаютъ къ его языку и, съ кри-
комъ радости, дятелъ летитъ къ себѣ 
въ гнѣздо къ дѣтямъ. Вообще языкъ 
y него очень подвиженъ и съ по-
мощью крючечка на его концѣ дя-
телъ ыожетъ вытащить насѣко.мое 
изъ самой замысловатой его норки. 
Но недовольствуясь своей ежеднев-
ной пищей, дятелъ еще дѣлаетъ изъ 
нея запасы на черный день, для чего 
устраиваетъ цѣлыя кладовыя, въ ко-
торыхъ находили куколки отъ насѣ-
комыхъ, сѣмена, ягоды рябины и мож-
жевельника. Очень хитро дятелъ дѣ-
лаетъ запасы нзъ желудей. Найдя 
жолудь, онъ выдалблнваетъ для него 
маленькое дупло и всовываетъ его 
въ это дупло, такъ что находили цѣ-
лыя деревья, сплошь утыканныя жо-
лудями, точно гвоздями. 

— A что, nana, спросилъ вдругъ 



Митя,—дятлы вредныя птицы или 
полезныя? 

— На это существуютъ различные 
взгляды, отвѣтилъ nana.—Тѣ, кому 
дороги деревья, считаютъ ихъ вред-
ными, потому что они выдалбливаютъ 
деревья, но я держусь того мнѣнія, 
что дятлы очень полезныя птицы. Вы 
посыотрите, какую массу они истреб-
ляютъ разныхъ насѣкомыхъ, древес-
ныхъ червей, личинокъ и гусеницъ! 
Если сравнивать эту пользу съ тѣмъ 
вредомъ, который они приносятъ, 
испортивъ одно дерево,то придется на-
звать ихъ нашими вѣрными друзьями. 

— A y нихъ есть враги? спросила 
Соня. 

— Какъ ни y какой другой птиды, 
отвѣтилъ nana.— Прежде всего самый 
главный' врагъ дятловъ—это чело-
вѣкъ. Дятелъ можетъ селиться только 
въ деревьяхъ, a человѣкъ въ по-
слѣднее время свелъ почти всѣ лѣса 
и бѣдныыъ дятламъ теперь негдѣ се-
литься. Затѣмъ дятловъ очень оби-
жаютъ другія птицы: онѣ попросту 
занимаютъ дупла дятловъ для сво-
ихъ гнѣздъ и безъ церемоніи выго-
няютъ изъ нихъ бѣдныхъ дятловъ. 
И что всего интереснѣе, такъ это то, 
что дятлы въ такихъ случаяхъ вовсе 
не вступаютъ съ ними въ борьбу, a 
мирно уступаютъ имъ свои гнѣзда и 
тотчасъ-же принимаются за долбле-
ніе другихъ. Этого мало: въ дуплахъ 
дятловъ часто поселяются змѣи; такъ, 
бывали случаи, когда мальчишкй, же-
лая достать яйца дятловъ, наталки-
вались въ ихъ гнѣздахъ на змѣй. 

Въ это время въ саду раздался го-
• лосъ дятла. Вѣроятно, это былъ тотъ 
самый дятелъ, котораго nana выпу-
стилъ на волю. 

— Пойдемте-ка въ садъ, обратился 
къ дѣтямъ nana,—посмотримъ, что 
тамъ дѣлаетъ нашъ знакомый. 

Они вышли въ садъ и скоро уви-
дѣли на большой старой соснѣ этого 
дятла. Уцѣпившись когтями въ стволчэ, 
онъ съ звонкимъ стукомъ долбилъ 
его своимъ клювомъ. 

— Смотри, Соня, воскликнулъ 
Митя,—y него на головѣ красное 
пятно, a самъ онъ весь пестрый! 

— Какой красивый... отвѣтила 
Соня.—Точно попугай! 

— Да, сказалъ nana.—Бываютъ 
еще черные дятлы и тоже съ крас-
ной головой, я ихъ видѣлъ въ Фин-
ляидіи и на Уралѣ; но дятловъ дру-
гого цвѣта, кромѣ этихъ двухъ, что-
то не встрѣчалъ. Говорятъ, что есть 
и другіе. Вообще-же дятлы живутъ 
во всѣхъ странахъ свѣта и слѣдова-
тельно ихъ довольно много породъ, 
судя по климату и положенію страны, 
въ которой они обитаютъ. Ихъ нѣтъ 
только въ Австраліи и на островѣ 
Мадагаскарѣ. 

Въ это время дятелъ елетѣлъ на 
землю и сталъ неуклюже прыгать за 
какимъ-то насѣкомымъ, при каждомъ 
прыжкѣ забавно кивая головой. Пой-
мавъ насѣкомое, онъ снова полетѣлъ 
къ соснѣ, прицѣпился къ ней неда-
леко отъ земли и затѣмъ быстро-
быстро винтообразно побѣжалъ на ея 
Ёершину. 



— Вотъ видишь, указалъ на него 
nana Сонѣ,—онъ и всегда такъ вин-
тообразно бѣгаетъ по дереву, когда 
взбирается на его вершину. A если 
ему случается попасть со ствола на 
горизонтальныя его вѣтки, то по нимъ 
онъ бѣгаетъ уже внизъ спиной, какъ 
муха по потолку. И еще одна осо-
бенность: когда дятелъ спитъ, то онъ 
не саднтся и не ложится въ своемъ 
дуплѣ, a прицѣпляется къ его стѣнкѣ 
когтями и такъ и остается въ немъ 
на всю ночь въ висячемъ положеніи. 

Постучавъопять клювомъ о стволъ 
сосны, дятелъ съ пискомъ переле-
тѣлъ на сосѣднюю ель. 

— Улетѣлъ... сказалъ Митя.—Те-
перь ужъ больше мы его не увидимъ 
иикогда! 

— О, не безпокойся! отвѣтилъ ему 
nana. -— Дятлы далеко отъ своего 
гнѣзда не улетаютъ. Они такъ ста-

рательно обыскиваютъ каждый су-
чокъ, каждое деревцо, что этой ра-
боты имъ хватаетч. на цѣлые мѣсяцы, 
какъ-бы мало деревьевъ ни было во-
кругъ ихъ гнѣзда. Я увѣренъ, что 
вы увидите его опять очень скоро. 
Ему нѣтъ нужды улетать далеко, по-
тому что онъ всегда съумѣетъ найти 
себѣ пищу тамъ, гдѣ не нашла-бы 
ее никакая другая птида, если-бы 
была на его мѣстѣ. 

PI дѣйствительно, дятелъ скоро 
прилетѣлт, назадъ и держалъ въ клювѣ 
червяка. Онъ спустился къ себѣ въ 
дупло, отдалъ этого червяка дѣтямч, 
и скоро отлетѣлъ съ звонкимъ пи-
скомъ на другое дерево. 

Дѣти побѣжали вслѣдъ за нимъ и 
стали слѣдить, что онъ будетъ дѣ-
лать, a nana постоялъ немного и, 
что-то вспомнпвъ, отправился по хо-
зяйству. с . Вершининъ. 

ВСЕ ДОЖДЬ и дождь. 
Вседождь и дождь...Вомглѣтуманной Все дождь и дождь... Повсюду лужи, 
гІуть виднымъ сталъ печальный лѣсъ На землю съ крышгъ потоки льютъ. 
Бушуетъ вѣтеръ неустанный Что день, то пасыурнѣй и хуже 
И рѣдко теплый лучъ, желанный, И отъ осенней острой стужи 
Бросаетъ солнышко съ небесъ. He знаешь, гдѣ найти пріютъ. 

Все дождь и дождь... Увяли розы, 
Цвѣты озябли, не цвѣтутъ, 
A на деревьяхъ только слезы... 
Еще недѣлька — и морозы 
Къ намъ грозно съ сѣвера придутъ. 

Кузнечикъ. 



3 A M A P A Ш K A . 

(Разсказъ) 

(Продолженіе) . 

Однажды Боря предложилъ Мароч-
кѣ отправиться къ морю и наловить 
таыъ раковъ и краббовъ. 

— Знаешь, сказалъ онъ,—здѣсь 
раки крупные и красные, какъ ко-
раллъ. Это не то, что наши сѣвер-
ные раки. Пойдемъ ихъ ловить! 

Привыкшая всегда слѣпо повино-
ваться старшему брату, Марочка не 
возражала и они взяли сѣти, прицѣ-
пили на днѣ каждой изъ нихъ no 
куску сырого мяса, чтобы лучше ло-
вились раки, и отправились къ морю. 

— Вотъ ты увидишь, какихъ крас-
ныхъ мы наловимъ!—говорилъ ей до-
рогой Боря.—Дядя и тетя будутъ 
очень рады! 

Марочка не знала, что раки быва-
ютъ зеленьши и только краснѣютъ 
тогда, когда уже сварятся, и потому 
не возражала брату и послушно слѣ-
довала за нимъ. 

Проходя мимо того мѣста, гдѣ ка-
менная ограда отдѣляла выгонъ отъ 
насажденій, они встрѣтили Ѳеню. Она 
сидѣла на своемъ прежнемъ мѣехѣ, 
вязала и Кутька спалъ y ея ногъ. 
Увидавъ дѣтей, она подняла голову 
и съ улыбкой имъ поклонилась. 

—- Куда вы? спросила она ихъ. 
И замѣтивъ, что они одни, она съ 

безпокойствоічъ стала оглядываться 
по сторонамъ. 

— Мы идемъ на ловлю, отвѣтилъ 
ей Боря. 

— Безъ дяди? 
— Нѵ, конечно... Мы не такіе ужъ 

маленькіе, чтобы насъ нужно было 
провожать! 

— Да я не о томъ... Я хочу васъ 
предупредить, что сейчасъ начнется 
большое волненіе, потому что задулъ 
вѣтеръ съ сѣверо-востока. Видите, ка-
кія тучи? Вѣроятно, будетъ и дождь! 

— Спасибо за предупрежденіе.—  
Постараемся при случаѣ имъ восполь-
зоваться. 

Боря заговорилъэтотакимъ высоко-
мѣрнымъ тономъ, что бѣдная Ѳеня 
не знала, что и подумать. Но она 
не хотѣла отпускать дѣтей однихъ. 

—3 Вы не будите обижаться, ска-
зала она боязливо,—если пойду съ 
вами и я? 

Братъ и сестра обмѣнялиеь взгля-
домъ. 

—- Довольно и того, отвѣтила ей 
Марочка,—что въ Петербургѣ насъ 
всегда провожаетъ бонна. Здѣсь мож-
но и безъ нея... 

И надувъ губки, она побѣжала 
вслѣдъ за Борей, a Ѳеня долго смот-
рѣла имъ вслѣдъ и наконецъ глубоко 
вздохнула. 

— Ахъ, Кутька, Кутька, обрати-
лась она къ собакѣ и потрепала ее 
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no спинѣ, — какъ-бы иыъ ие 
утонуть сегодня! Хотя-бы ты 
съ ними пошелъ! На меня они 
и смотрѣть не хотятъ! 

A Боря и Марочка напра-
вились къ береговымъ камнямъ. 
Здѣсь они сѣли на песокъ, 
сняли съ себя башмаки и чулки 
и, подобравши высоко свои 
платья, перешли въ бродъ къ 
слѣдующимъкамнямъ.Но здѣсь 
вовсе не было видно раковъ. 

— Давай перейдемъ вонъ на 
тотъ камень, указалъ Боря се-
стрѣ на большой камень, вы-
ступавшій изъ воды вдалекѣ.— 
Тамъ вѣроятно будетъ хорошо 
ловиться! 

Они вновь подобрались и 
вновь войдя въ воду, перешли 
ее въ бродъ на этотъ камень. 

Теперь они былм уже далеко отъ 
берега и ловить иліъ никто по-
мѣшать не могъ. Они сѣли на 
камень, переждали, когда по-
обсохли y нихъ ноги й снова обу-
лись. 

— Какая глупая Ѳеня, ска-
зала Марочка.—Mope такое спо-
койное сегодмя, a она насъ хо-
тѣла запугать! 

И они принялись заловлю. Ра-
ковъ они не встрѣтили вовсе, но 
зато иыъ въ сѣти стало попа-
даться очень много краббовъ, не-
боЛЬШИХЪ ПЛОСКИХЛЭ восьмино-
гихъ морскихъ ЖИВОТНЬІХЪ съ 
клешнями, похожихъ на раковъ. 

прмнялись за ловлю, 



— Ѳеня! Ѳеня! кричали они. 

Они такъ увлеклись этой ловлей, 
что и не замѣтили, какъ туча заво-
локла все небо и какъ сталъ дуть 
рѣзкій сѣверо-восточный вѣтеръивсе 
море вдругъ сердито заворчало и стало 
сѣрыічъ. Какъ-то незамѣтно вдругъ 
прибыла вода и заполнила всѣ мѣста 
между камнями, такъ что теперь 
уже нельзя было дойти до берега въ 
бродъ. Волны съ шумомъ полѣзли на 
камни и все кругомъ вдругъ закипѣло, 
какъ въ котлѣ. Дѣти, вы погибли! 

Но они попрежнему не замѣчали 
опасности и все ловили и ловили 

краббовъ, пока наконецъ имъ нс за-
хотѣлось ѣсть. 

— Мнѣ хочется кушать, сказала 
вдругъ Марочка,—мы здѣсь уже дав-
но... Пойдемъ домой. 

Она подняла голову, оглянулась 
по сторонамъ и, замѣтивъ то, чта 
дѣлалось вокругъ нея, съ ужасомъ 
закричала:— 

— Боря! Боря! 
A море въ это время уже съ яростыо 

вспрыгивало на береговые камни, шу-
мѣло, волновалось и цѣлымъ дожделі і> 
брызгъ обдавало дѣтей. Вѣтеръ чуть 
не сбивалъ ихъ съ ногъ и срывалъ съ 
нихъ шл5шы. Гроыадная ыасса клоко-
тавшей воды теперь отдѣляла ихъ отч. 
берега и съ каждой минутой волненіе 
становилось все сильнѣе и сильпѣе. 

... Она невредимо выходитъ на камень. 



— Мы пропали! застоиала Мо-
рочка. 

Боря попробовалъ было ее успо-
коить, но y самого его стучали отъ 
страха зубы. Онч> лонялъ, что онъ 
былъ виноватъ во всемъ, и не зналъ, 
какъ теперь поступить. Хватятся-ли 
ихъ дома и помогутъ-ли иыъ спастись? 
Едва-ли. Никто не видалъ, какъ они 
ушли, потому что Боря воспользовался 
отсутствіемъ дяди и увелъ сестру 
тайкоыъ. Правда, ихъ видѣла Ѳеня, 
она знаетъ, что они ушли на море ло-
вить раковъ. Eto какъ ей дать знать, 
что они находятся въ опасности? 

— Надо ей кричать, посовѣтовала 
Марочка.—Быть можетъ, она насъ 
услышитъ! 

И оба они стали звать ее на по-
мощь. Ихъ крики едва были слышны 
за ревомъ непогоды и они не имѣли 
нн малѣйшей надежды на то, что они 
долетятъ до Ѳени. Теперь они были 
уже мокры съ головы до ногъ, дро-
жали отъ страха н слезы градомъ 
лились y нихъ по щекамъ. 

-— Господи! Господи! восклицала 
Марочка и то и дѣло крестилась.—  
He дай намъ утонуть! Помоги намъ 
выбраться отсюда! 

A Боря, прило^кивъ ладони ко рту, 
все кричалъ и кричалъ:— 

— Ѳеня! Ѳеня! 
Но его никто не слышалъ. A море 

между тѣмъ становнлось все злѣе и 
все бурнѣе, пошелъ крупный дождь 
и желанный берегъ потонулъ за его 
сѣрой пеленой, такъ, что его вовсе 
не стало видно. 

-—- Ѳеня! Ѳеня! 
— Кричи сильнѣе! командовалъ 

Боря.—Твой голосъ тоныле, ислыш-
нѣе, чѣмъ мой. 

И, удвоивъ силы, они оба стали 
звать на помощь. 

Вдругъ откула-то издалека донесся 
чуть слышный дѣтскій- голосъ: 

— Боря!.. Марочка!.. Дѣти!., 
He зная лочему, они оба броси-

лись на колѣни и протянули къ этомѵ 
голосу руки. 

— Ѳеня! Ѳеня! закричали они 
олять.—Спаси насъ, мы логибаемъ! 

И почти тотчасъ-же снова послы-
шался съ берега голосъ Ѳени и 
вслѣдъ затѣ.мъ раздался продолжи-
тельный, заунывный лай Кутьки. 

Дождь лересталъ на минуту, дѣти 
снова увидѣли берегъ и на немъ Ѳеню 
и Кутьку. 

Увидѣвъ съ своей стороны дѣтей, 
Ѳеня замахала имъ руками, что-то 
крикнула и со всѣхъ ногъ бросилась 
бѣжать кѵда-то въ глубь за деревья. 

— Она бросила насъ! сказалъ со 
вздохомъ Боря.—Она не хочетъ на.мъ 
помочь! 

Да H кому охота жертвовать своею 
жизнью для спасенія такихъ дѣтей, 
какъ они! Развѣ они не презирали 
Ѳеню, развѣ не давали ей всякій 
разъ понять, что она нлже ихъ по 
положенію и рожденію и что недо-
стойна быть ихъ подругой? Вотъ они 
il наказаны теперь и имъ ничего не 
остается, какъ терпѣливо ожидать 
смертп и готовиться погпбнуть каж-
дую минуту. 



И Марочка начала молиться. 
Но вотъ Ѳеня показывается y 

моря снова... Какое счастье! Онаспѣ-
шитъ, несетъ съ собою большой хчо-
токъ веревки и г-іачинаетъ привязы-
вать одинъ ея конецъ за выступъ 
камня. Затѣмъ обмотавъ вокругъ 
себя всю остальную веревкѵ, она хра-
бро бросается въ море и, распуская 
на ходу веревку, то идетъ въ бродъ, 
то плыветъ по водѣ, такъ что чуть 
замѣтной становится ея голова. Но 
вотъ два-три усилія и она невредимо 
выходитъ на тотъ каыень, на кото-
роыъ прижавшись другъ къ другу, въ 
испѵгѣ, всѣ мокрые, стоятъ дѣти и 
стучатъ зубами. 

— Ѳеня, милая... говорятъ они.—  
Спасибо тебѣ... Прости насъ... Мы 
больше никогда не будемъ обижать 
тебя... 

Но она не обращаетъ вшшанія на 
ихъ слезы и, запыхавшись, хватаетъ 
ихъ за руки. 

— Умѣете-ли вы плавать? спраши-
ваетъ она. 

— Нѣтъ... отвѣчаетъ ей мальчикъ 
и краска стыда заливаетъ его лицо. 

— Я такъ и знала... Для того я 
и захватила съ собой эту веревку. 

И привязавъ другой конецъ веревки 
къ выступу камня, на котороыъ они 
находились, она стала сводить ихъ 
вт. воду. 

— He бойтесь!.. сказала она.—Я 
помогу вамъ! Держитесь только лѣ-
вой рукой за веревку, a правой за 
мое плечо. Я бѵду плыть, a вы по ве-

ревкѣ передвигайтесь впередъ вслѣдъ 
за мною. Я не дамъ вамъ утонуть... 

Но едва только они спустились въ 
воду, какъ испугавшись волнъ, Ма-
рочка выпустила изъ руки веревку и 
всею своею тяжестью повисла на шеѣ 
y Ѳени. Боря тоже сорвался съ ве-
ревки и со страхомъ выбѣжалъ снова 
на камень. 

— Въ такоічъ случаѣ жди меня 
здѣсь, крикнула ему Ѳеня,—a я на 
себѣ доставлю Марочку на берегъ и 
вернусь затѣмъ за тобой! 

Обхвативъ Марочку одной рукой 
за талію, a другой держась за ве-
ревку, Ѳеня поплыла съ своей тя-
желой ношей къ берегу. 

Боря дрожалъ. Возвратится-ли къ 
не.му Ѳеня, чтобы спасти и его? Хва-
титъ-ли y нея силъ донести до бе-
рега двонхъ? 

A между тѣмъ Марочка такъ крѣпко 
схватила Ѳеню за шею, что ей тя-
жело было дышать. Волны заливали 
обѣихъ. 

— Марочка, лнѣ тяжело... шеп-
тала Ѳеня. —He сжимай меня такъ, 
a то я задохнусь. Держись лучше 
за веревку! 

Но въ страхѣ за жизнь, Марочка 
еще крѣпче сжимала Ѳеніо и не да-
вала ей дышать. 

Но вотъ уже и берегъ. Ѳеня вы-
ходитъ изъ воды и кладетъ Марочку 
на берегъ. Около нея съ лаемъ и 
визгомъ носится Кутька, точно же-
лая ее предостеречь отъ вторичнаго 
отправленія на камень. 



A море становится все злѣе 
и злѣе и его волмы достигаютъ 
уже такой вышины, что за ними 
уже не видно ни прибрежныхъ 
камней, ни того камня, на ко-
торомъ остался Боря. 

Остерегись, Ѳеня! Теперь 
настала самая опасность! Если 
ты пойдешь снова въ море, то 
волны разобьютъ тебя о камни. 

Ѳеня знаетъ это, ей страш-
но, ей еще хочется жить, но 
сознаніе долга одерживаегъ 
верхъ надъ ея страхомъ и она 
смѣло снова пускается въ путь. 

Волны шумятъ и брызжутъ надъ 
ея головой, соленая вода забивается 
ей вт> уши и въ ноздри и ослѣпляетъ 
ей глаза. Но она дѣлаетъ надъ со-
бой усилія и снова появляется на 
камнѣ. 

Ей только двѣнадцатый годъ. Боря 
такого-же роста, какъ и она, но 
сильнѣе ея. Онъ тоже хватаетъ ее 
за шею, тоже сжимаетъ ее такъ, 
что ей тяжело дышать, и когда она 

Неужели она погибла? 

Докторъ цѣлыя сутки провелъ около ея Кровати. 

доплываетъ съ нимъ до средины пути, 
то силы ее оставляютъ и она ли-
шается чувствъ и съ головой гіо-
гружается въ воду... 

Но Боря уже слышитъ подъ собою 
песокъ. Онъ освобождаетъ ея шею, 
хватается обѣими руками за веревку 
и невредимо выходитъ на берегъ. 

Что-же Ѳеня? Неужели она по-
гибла? 

Кто знаетъ? 
Дѣти видятъ, что ея нѣтъ, и въ 

ужасѣ бѣгутъ къ дядѣ, на ху-
торъ, и разсказываютъ ему 
все. 

A когда десять минутъ спу-
стя на берегу собирается дѣ-
лая толпа людей, чтобы по-

" мочь бѣдной Ѳенѣ спастись. то 
она находитъ ее на пескѣ, всю 
мокрую и блѣдную,какъсмерть. 
Волны выбросили ее на берегъ. 

Ее кладутъ на носилки, не-
сутъ ее къ дядѣ въ домъ, и 
точно покойницу опускаютъ 



на террасу. Дядя и тетя начшіаютъ 
ее оттирать, дѣлаютъ ей искусствен-
ное дыханіе и хлопочутъ надъ нею 
до тѣхъ моръ, пока не приводятъ ее 
въ чувство. 

Она открываетъ глаза и безучастно 
обводить ими по сторонамъ. 

— A гдѣ дѣти?.. говоритъ она.—  
Спаслись-ли они? 

И она снова закрываетъ глаза и 
снова впадаетъ въ забытье. 

Боря и Марочка провели печаль-
ные часы. Вызванный изъ города по 
телеграммѣ докторѣ цѣлыя сутки про-
велъ около Ѳениной кровати. Бѣд-
няжка все время находилась въ за-
бытьи и, повидимому, жизнь ея на-
ходилась въ опасности. Но докторъ 
употребилъ всѣ свон старанія, чтобы 
спасти ее, и когда она снова открыла 
глаза и на этотъ разъ уже погля-
дѣла на всѣхъ радостыо жизни, то 
это было болынимъ праздникомъ въ 
домѣ дяди Константина Егорыча. 

Марочка и Боря бросились къ ней, 
стали ее обнимать и цѣловать и слезы 

Такъ, значитъ, Антоніо прннялъ 
приглашеніе г-жи Ледюкъ только 
для того, чтобы получше ее обмануть 
и обокрасть! И полная тяжкихъ со-

текли y нихъ по щекамъ. Отъ ра-
дости или отъ угрызеній совѣсти? 
Вѣроятно и отъ того, и отъ другого. 
Но лучшихъ друзей теперь не было 
на всемъ свѣтѣ. 

— Ну, что, Марочка, не разъ за-
давалъ Боря сестр Ь вопросъ: — жа-
лііешь ты теперь, что Ѳеня не по-
хожа на тѣхъ пастушекъ, про ко-
торыхч^ мы читали? 

Я жалѣю только о томъ, серьез-
но отвѣчала ему Марочка, —что мы 
такъ долго не умѣли ее понять. 

[ I подбѣгая къ Ѳенѣ, которая вы-
здоравливала и сидѣла поэтому въ 
креслѣ y окна, они начинали ее об-
нимать. Эльфъ. 

К О Н Е Ц Ъ . 

мнѣній, Анита стала себя спрашивать, 
не будетъ-ли она также соучастни-
цей преступленія Антоніо и старухи, 
если станетъ лолчать объ ихъ ужас-

п о д к и д ы ш ъ . 
Романъ Мэгріе. 

(Продолженіе). 



ной тайнѣ? Оъ другой стороны ее 
ужасали угрозы хозяина: она знала, 
что онъ способенъ на все. И эти два 
чувства, такія противоположныя, за-
ставляли ее испытывать тяжкія му-
ченія и она не знала, какое рѣшеніе 
принять, какъ вдругъ вспомнила о 
Ноэлѣ. 

Почему-бы ей не довѣриться ему? 
Почему-бы не открыть ему всего? Око-
ло него она почему-то чувствовала 
себя въ полной безопасности и если 
ые поддержитъ ее онъ, то она всегда 
можетъ разсчитывать на Тома Ке-
руэля. 

И съ этой мыслыо она стала за-
сыпать. Ея сонъ былъ такъ-же без-
покоенъ, какъ и въ прошлую ночь, но 
и такъ крѣпокъ, что на слѣдующее 
утро, подойдя къ ея постели, стару-
ха едва смогла ее разбудить. Это 
было совсѣмъ не похоже на нее, прн-
выкшую всегда такъ чутко спать. 

На слѣдующій день, встрѣтивъ Ноэ-
ля въ девять часовъ утра, Анита рѣ-
шилась говорить. Она взяла его за 
руку и съ таинственнымъ видомъ от-
вела его подальше отъ фургона. 

Въ удивленіи Ноэль спросилъ ее о 
причинѣ. 

— Мнѣ нужно кое-что тебѣ ска-
зать, начала она, робко оглядываясь 
по сторонамъ,—но я боюсь, что ыеня 
могутъ услышать... 

Ноэль. Развѣ эточто-нибудьстраш-
ное? 

Анита. Тише, тише, Ноэль!.. 
ВІоэль. Тебя побили? 

Анита. Нѣтъ. 
Ноэль. Ты хочешь уйти отъ Фе-

міи? 
Анита. Да. 
Ноэль. Тогда бѣги къ тетѣГерт-

рудѣ! 
Анита. He теперь, Ноэль... 
Ноэль. Да ты не дрожи такъ, не 

бойся!.. Я вѣдь здѣсь... 
Анита [снова оглядываегся по сторонамъ]. 

Ты идешь въ замокъ? 
Ноэль. Пойдеыъ вмѣстѣ! 
Анита. Нѣтъ, послѣ, вмѣстѣ съ 

Антоніо... Я буду таыъ ганцевать на 
канатѣ... Ты увидишь, какъ я ловко 
умѣю соблюдать равновѣсіе... 

ЕІоэль. Это и все, что ты мнѣ хо-
тѣла сказать? 

Анита. Нѣтъ. [Co страхомъ]. Маму 
Шарлотты хотятъ обокрасть. 

Ноэль [въ испугѣ]. Кто? 
Анита. Антоніо и Фемія! Только 

никому не говори объ этомъ. Я ихъ 
подслушала сегодня ночью... Они ду-
мали, что я спала... Но я слышала 
все отъ слова до слова. Антоніо гро-
зился меня убить, если я выдамъ ко-
му-нибудь эту его тайну. Но я не 
хочу, чтобы онъ обидѣлъ твоихъ дру-
зей и... въ то же время не хочу уми-
рать. Я такая хМаленькая, Ноэль! Но 
ты больше ченя, ты уже знаешь все 
и вотъ я на тебя полагаюсь! Ты за-
ступишься за меня, если узнаютъ, что 
я проговорилась? 

Ноэль [съ достоинствомъ]. АнИТа, НИ-

кто на свѣтѣ не узнаетъ, что это ска-
зала мнѣ именно ты. Ты можешь по-
ложиться на меня вполнѣ. Но только 



вотъ тебѣ мой совѣтъ: когда ты встрѣ-
тишься съ Шарлоттой и Фредери-
комъ, то не говори имъ ничего, точ-
но ты ничего и не знаешь. Тогда 
Антоніо не догадается ни о чемъ. 

Бывшій клоунъ явнлся въ замокъ 
въ назначенный часъ. Вмѣстѣ съ нймъ 
пришли также Альфредъ гі Анита, 
которые должны были принять уча-
стіе въ представленіи. 

—• Милостивая государыня, началъ 
Антоніо, отвѣшивая почтительный 
поклонъ передъ владѣлицей замка.— 
Позвольте мнѣ ваыъ представить глав-
наго исполнителя моей труппы Аль-
фреда. Онъ покажетъ передъ вами 
сейчасъ всѣ свои таланты и всю лов-
кость своего гибкаго тѣла. 

A Альфредъ въ это время держалъ 
что-то громоздкое, завернутое въ зе-
леный коленкоръ: это былъ фоно-
графъ. 

— Прежде чѣмъ начать наши въ 
высокой степени интересныя предста-
вленія, продолжалъ Антоніо, — и въ 
виду того, что y насъ не хватаетъ 
оркестра, я заведу передъ вами ин-
струментъ, который сыграетъ ваыъ 
лучшіе HYMQpa изъ оперъ и изъ кон-
цертовъ, имѣвшихъ мѣсто въ столи-
цѣ. Нынѣшнее представленіе будетъ 
состоять нзъ трехъ различныхъ от-
дѣленій: отдѣленіе первое — фокусы 
Альфреда, отдѣленіе второе—ходьба 
по канату знаменитой акробатки мад-
муазель Аниты и отдѣленіе третье— 
представленія вашего покорнѣйшаго 
слуги в.чѣстѣ съ замѣчательнымъ, 

ыногоумнымъ и съ ногъ сшибатель-
нымъ, ослѣйшимъ изъ ословъ, длин-
ноухимъ Бириби, находящимся въ ко-
ролевскихъ конюшняхъ волшебнаго 
замка Фелье. 

Эта болтовня акробата эаставила 
всѣхъприсутствовавпшхъ весело захо-
хотать. Молчалъ только одинъ Ноэль: 
ему не нравилась наглость этого че-
ловѣка, который подъ видомъ шутки 
подготовлялъ для его друзей зло, • п 
всѣ замыслы котораго онъ одинъ толь-
ко такъ хорошо зналъ. 

Между тѣмъ началось представле-
ніе. Альфредъ досталъ изъ узла ста-
каны и кинжалы и сталъ перебрасы-
вать ихъ съ руки на руку такъ, точно 
это были мячики. Всѣ зрители былп 
очень заинтересованы этимъ и лов-
кость рукъ Альфреда приводила нхъ 
въ восторгъ. Каклэ вдругъ y калитки 
раздался звонокъ. 

— Кто бы это могъ быть такъ 
ноздно? спросила г-жа Ледюкъ. 

— Я пойду, посмотрю! вызвался 
Ноэль. 

— Это можетъ сдѣлать и кучеръ, 
дитя мое... 

Въ эту минуту вдругъ гтоявился 
Томъ Керуэль. 

— Милостивыя государьшн и ми-
лостивые государи, обратился онъ 
шутливыыъ тономъ къ присутствую-
щимъ,-—прошу извиненія, что я гю-
безпокоилъ васъ, но сегодня y мемя 
въ трактирѣ какъ нарочно совсѣмъ 
нѣтъ посѣтителей и я вспомнилъ свои 
обязанности управляюшдго этимъ 
захчкомъ и вотъ явился сюда, чтобы 



— Какой хорошенькій! 



1) Госполив-t, Оі ангуташвинъ покуваотъ y араба нср-
блюда, чтобы отправиться путешествовать въ глубь 
Центральноіі Африки. 

2) Всрблюдъ помчалъ сго, какъ отрѣла, н скоро 
доставилъ его въ самыя глухія дебрв Африки. 

3) Здѣсь онъ сбросылъ его оъ себя и убѣжалъ, 
оставивъ его одвого. 

4) Какъ вдругъ изъ лѣсу выбѣжалълевъ. 

чГ-Ч ш 

б) Опъ схватилъ Оравгуташкшіа 6) Но не тутъ-то бьіло! За Орянгуташ- 7) — Братъ мой, сказалі. 
п нонесъ его въ лѣсъ, чтобы кина застущілся Шимланзе. Шимпанзс.—Тобя леш. хо-
съѣсть. четь обидѣть. Пойдемъ еко-

рѣе ко мыѣ! 

8) У меня ты найдешь радуллл-
ный иріемъ п научвшь меня. какъ 
одѣваться по послѣдней модѣ. 

9) A то я все шікакъ BP НайДу 
еебі> хоролллаго вортного, такт. какъ 
мы живемъ въ глухой ллровявціи, a  
ты—обезьява пря.чо изъ Евровы. 

10) Орангуташкш-п. пово.ті. ІІІим-
іланае въ ІСврому и пъ благодар-
ность за сцасеніе научидъ с ю \о-
дять въ цилиндрѣ и въ олллогахъ. 



произвести повсюду осмотр-ь... Очень 
прошу ігосподина Антоніо нс измѣ-
нять порядка представленія... 

Антоніо былъ удйвлегіъ. Онъ даже 
и не воображалъ, что Тодп, Керуэль 
имѣетъ такое большое вліяніе въ зам-
кѣ. Это открытіе огорчило его и, въ 
глубинѣ своего сердца, онъ сталъ 
проклинать этого новаго пришельца, 
который до нѣкоторой степени могъ 
помѣшать ему исполнить его преступ-
ные замыслы. Тѣмъ не менѣе онъ 
ласково осклабилъ передъ пи.мъ свое 
лицо и сдѣлалъ такой видъ, точно 
очень доволенъ, что y него явился 
еіце одйнъ такой высоко-почтенный 
зритель. 

Въ это время Альфредъ уже вбилъ 
въ землю колья и протянулъ между 
ними канатъ, намазавъ его какимъ-
то особенныыъ бѣлымъ составомъ. 

Фонографъ игралъ маршъ. 
— Милостивыя государыни и ми-

лостивые государи! громко провоз-
гласилъ Антоніо.—Сейчасъ на этомъ 
канатѣ побѣдительница воздуха мад-
муазель Анита будетъ показывать 
вамъ свои предсгавленія! 

И точно изъ-подъ земли выросла 
передъ ниыъ маленькая дѣвочка, на 
этотъ разъ одѣтая вч̂  коротенькую 
юбочку и въ бѣленькіе башмачки. 
Какъ-то незамѣтно она переодѣлась 
въ этотъ костюдгь въ кустахъ. 

Она вскочила на натянутый ка-
натъ, сдѣлала привѣтствіе ручкой и 
Алвфредъ гюдалі, ей балансъ, эту 
длинную, гнуткѵю гіалку, благодаря 

которой акробаты могутіх удержи-
ваться иа веревкѣ. Вч> своихъ воз-
душныхіз упражненіяхъ Анита поло-
жительно превзошла себя. Сл> улыб-
кой на губахъ и съ блиставшими 
глазками, она выполняла такія упра-
жненія, что то и дѣло раздавались 
всеобіціе апплодисменты. Она и въ 
ходьбѣ по канату ймѣла такой же 
успѣхъ, какъ и въ пьесѣ «Сиротка 
съ моста Богоматери». 

Вся раскраснѣвшись отъ удоволь-
ствія, она сошла на землю и съ оча-
ровательной Траціей стала расклани-
ваться передъ своею юной публикой. 

— Отлично, отлично, моя крошка! 
кликнула ей Іг-жа Ледюкъ. 

Въ этотъ моментъ раздался ужйс-
ный реві> Бприби. Его велъ за уз-
дечку Жанъ и, увидѣвъ" знакомыя 
лйца, оселъ радостно заревѣлъ. Ан-
тоніо съ серьезнымъ видомъ подо-
шелъ къ длинноухому животнодіу и, 
сдѣлавъ передъ нимъ реверансъ, пред-
ложилъ ему кусочекъ сахарѵ. Послѣ 
этого онъ попросту схватилъ его за 
хвостъ и съ одного прыжка вско-
чилъ еыу прямо на спинѵ. Какъ и 
вчера, онъ началъ производить на 
немъ разныя клоунскія выходки и за-
тѣмъ вдругъ неожиданно, точно это 
входило въ era программу, во весь 
галопъ пустился въ паркъ и скоро 
скрылся въ его глубинѣ. 

Дѣти сталй кричать, но Альфредъ 
скоро ихъ успокоилъ, сказавши имъ, 
что Антоніо отправился путешестйо-
вать вокругъ свѣта и возвратмтся 
обратно ровйо черезъ пять минутъ. 
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И дѣйствителыю черезъ пять ми-
нутъ Антоніо снова явился передъ 
публикой на ослѣ и снова сталъ го-
ворить свои остроты, a въ душѣ его 
такъ и распирала радость, что онъ 
успѣлъ осмотрѣть самые отдаленные 
закоулки парка и запомнить всѣ 
укромныя мѣстечки на случай, если 
послѣ кражи придется спасаться отъ 
преслѣдователей бѣгствомъ. 

Представленіе кончилось. Антоніо 
собралъ свои пожитки и, подозвавъ 
къ себѣ Альфреда и Аниту, сталъ 
прощаться. Г-жа Ледюкъ попросила 
его немного подождать, такъ какъ 
приказала уже накрыть въ столовой 
столъ, чтобы артисты могли подкрѣ-
пить свои силы, въ виду предстоя-
щаго имъ еще вечерняго представле-
нія въ фургоиѣ. 

Проходя черезъ залу, Антоніо на-
рочно замедлилъ шаги и, оставшнсь 
позади всѣхъ, украдкой заглянулъ 
въ кабинетъ, дверь въ который была 
полуоткрыта. Быстрымъ взглядомъ 
онъ осмотрѣлъ его весь и въ самой 
глубинѣ его замѣтилъ болыдой не-
сгараемый шкафъ. 

Для него это было очень важныыъ 
открытіемъ: теперь онъ зналъ, гдѣ 
y владѣлицы замка хранились деньги. 
Онъ могъ теперь смѣло приступить 
къ выполненію своего плана. Но 
чтобы не рисковать даромъ въ нане-
сеніи своего смѣлаго удара, онъ рѣ-
шилъ выполнить свое намѣреніе какъ 
разъ въ самую ночь своего отъѣзда 
изъ Леневена. 

Пробило девять часовъ на коло-
кольнѣ Леневена: крайній срокъ, въ 
который Ноэлю позволялось быть ыа 
ногахъ. Онъ долженъ быть идти 
спать. Но въ этотъ вечеръ луна свѣ-
тила такъ ярко и дулъ такой про 
хладный вѣтерокъ, что мальчикъ сталъ 
умолять своего дядю Керуэля прой-
тись вмѣстѣ съ нимъ хотя нѣсколько 
шаговъ. 

— Уже поздно, возразилъ емуТомъ. 
— A если бы ты повелъ меня се-

годня въ театръ, замѣтилъ со взцо-
хомъ Ноэль, — тогда не было бы 
поздно? 

Это замѣчаніе, на которое нельзя 
было возразить, побѣдило Керуэля. 

Они пошли. Конечно, событія дня 
составили собою содержаніе ихъ раз-
говора. 

Ноэль. Ты не находишь, дядя, что 
Анита очень мило танцуетъ на ка-
натѣ? 

Томъ. Очень радъ, что ты самъ 
заговорилъ объ этой дѣвочкѣ. Я на-
хожу, мой милый, что ты очень ко-
ротко съ ней сдружился. 

Ноэль. Въ этсшъ же упрекала 
меня и г-жа Ледюкъ. 

Томъ. И что ты ей отвѣтилъ? 
Ноэль. Что Анита очень несчастна. 

Ее бьютъ и не каждый денъ даютъ 
ей ѣсть. 

Точъ. Но вѣдь не можешь же ты 
заступаться за всѣхъ дѣвочекд., съ 
которыли дурно обращаются роди-
тели! 

Ноэль. Антоніо и Фемія не ея 
родители. 
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5. Ранымъ рано по угру 
Голуби гурру-гурру... 
A кукушкп на суку 
Все ку-ку, ку-ку, ку-ку! 

(і. Ранымь рано по ѵтру 
Мужички всѣ за coxy, 
Лошаденки: тр y хъ-тр ѵхъ-тр ухъ, 
— «Ну, ну, сивка, вѣрныГі друі-ь!». 

Слова А. Чертковой (кромѣ 1-го куплета). 



Томъ [вздрогнувъ]. Что ты говоришь? 
Ноэль [воодушевляясь]. Ее НЯШЛИ ВЪ 

грудѣ хлама и заставили ее играть 
всѣ эти комедіи. 

Томъ (в'ь раздумьѣ]. Такъ, значитъ, 
она подкидышъ... 

Ноэль. Какъ и я, дядя. 
Тоыъ [живо]. Молчи, Ноэль... Это 

не одно и то-же. 
Ноэль. Увѣряю тебя, дядя,— она 

очень несчастна. У нея нѣтъ ни од-
ного близкаго человѣка на всемъ 
свѣтѣ. Я уже предложилъ ей бѣ-
жать отъ своихъ притѣснителей и 
искать убѣжища въ домѣ... 

Томъ [встревожась]. Что ты сдѣлалъ? 
Ты подвергаешь себя громадной от-
вѣтственности! Ну, и что же? Она 
согласилась? 

Ноэль. Нѣтъ еще... Она не же-
лаетъ уходить отъ Антоніо. 

Томъ. Значитъ, она очень при-
знательная дѣвочка. 

Ноэль. Нѣтъ. Она боится, что 
онъ ее убьетъ! 

Томъ. Ноэль, ты гіридумываешь 
небылицы. Эта маленькая дряннушка, 
чтобы лучше тебя разжалобить, на-
лгала тебѣ съ три короба! 

Ноэль. Нѣтъ, дядя... Она мнѣ раз-
сказала еще н кое-что другое. 

Томъ. Вѣроятно, какія нибудь 
сказки? 

Ноэль. Напротивъ, очень серьез-
ное... 

Томъ. Ну, говори! Я послушаю... 
Ноэль. A ты никому не разска-

жешь? 

Томъ. Судя по тому, что ты мнѣ 
сообщншь. Я не могу дать тебѣ въ 
этомъ заранѣе слова, такъ какъ во-
обіце не люблю никакой отвѣтствен-
ности. 

Ноэль [подходитъ къ дядѣ ближе]. Въ 
ту самую ночь, когда былъ громъ, 

Представленія Альфреда. 

Антоніо и Феыія сговорились обо-
красть г-жу Ледюкъ. 

Томъ [въ испугѣ]. Что ты такое вы-
Думываешь, ЕГоэль? 

Ноэль. Это чистая правда, дядя. 
Если ты не вѣришь мнѣ, то позови 
къ себѣ Анитѵ и спроси y нея самъ: 
она слышала ихъ разговоръ въ фур-
гонѣ, сидя за перегородкой. Они ду-
мали, что она спала! 

Томъ. Это невозможно... A впро-
чеыъ... впрочемъ, какъ объяснить 
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себѣ то, что во время представленія 
Антоніо вдругъ исчезъ на ослѣ въ 
глубинѣ парка? Нссодшѣшю, онъ хо-
тѣлъ этимъ изучить мѣстность и 
подъ предлогомъ представленія об-
думывалъ, какъ привести въ испол-
неніе свой планъ. Ну, что >ке, мой 
милый мальчуганъ, если даже допу-
стить, что вы и ошиблись, Анита и 
ты, то все же приходится предполо-
жить, что г-жѣ Леліокъ угрожаетъ 
непріятность. 

Ноэль [ J K I I B O J . Теперь ты понимаешь, 
дядя, почему я такъ бдизко сдру-
жился съ АщтгоД Я просто не хо-
тѣлъ, чтобы Фредерику и Шарлоттѣ 
кто-нибудь причішидъ зло. 

Томъ. Это хорощо, что ты меня 
предупредилъ, Ноэль. Но можешь ли 
ты все это повторитв передъ поли-
цейскимъ бригадиромъ? 

Ноэль. Кодочца, дядя! Это чистая 
правда и я ве боюсь ее повторить! 

Черезъ часд. Нрэль уще спалъ, a 
Томъ помогалъ Маріи-Жаннѣ при-
водить все въ порядокъ. Тайна Аниты 

такъ волновала его, что это даже 
:іамѣтила его жена. 

— Ты что-то скрываеціь отъ меня, 
стала она догіытывать его. 

Тогда Толіъ, никогда не скрывав-
шій отъ жены ничего, передалъ ей 
весь свой разговоръ съ Ноэлемъ. 

Очень смутившись вначалѣ, Ма-
рія-Жанна скоро возвратила себѣ 
свое обычное хладнокровіе. Она одо-
брила рѣшеніе Тома сообіцить [обо 
всемъ полицсйскому бригадиру, но 
посовѣтовала ему дѣйствовать съ 
большой осторожностью, чтобы не 
возбудить подозрѣніи H чтобы да-
ро.мъ не навлечь непріятностей на 
бѣдную невинную дѣвочку, которая 
держала въ своихъ рукахъ нити этого 
заговора. 

— Наконецъ, закончила она, — 
если этой бѣдняжкѣ будетъ грозіггь 
хогь малѣйшая опасность, то мы 
спрячемъ ее y себя въ домѣ. Хватаетъ 
на троихъ, хватитъ н на чегверыхъ... 
Kam. ты полагаешь, Томъ? 

Вмѣсго отвѣта, крайне взволнован-
ный, Томъ обнялъ свою жену. 

(Нродилженіе слѣдуетъ). 

Слово состоптъ изъ із будвъ: і. 
2. з. 4. 5. 6. 7. 8. 9. ю. i l . 12. 13. 
Буквы 9. ю. 6. 2. з означаютъ кав-
казскій верхній цлащъ, 12. 7. 4. 3. 
11. з—музьщальиый инструментъ, 9. 
і . 6. 5. 12. 13—край рѣки, озера и 
моря, 2. 3- I i . 5. 4. з—экипажъ, 2. 
3. 8. 3. 4. 13—толстую веревку, 4. 
I i . 10 .9 . 3—принадлеждасть печки, 
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12, 6, з, 8. 7. 4. 13—породу камня, 
9. 3. 8. 3- 8. 13 — душистый плодъ 
пальмы, 2. 3. i l . 4. 7. 8. з — п р о -
изведеніе искусства, 6. ю. 9. 7. 8. 
13—драгоцѣнный ка.мень. Найти эти 
слова H задуманное слово, которое 
означаетъ названіе большого города 
на Уралѣ. 



ГОЛОВОЛОМКИ. 

I . 

Даны шесть словъ: 
і ) To, изъ чего состоятъ написан-

ныя и напечатанныя слова. 
2) To, что находится на крышѣ. 
3) To, что дѣлаютъ изъ мяса, 

яйцъ, картофеля, луку и кваса. 
4) To, изъ чего состоитъ заборъ. 
5) To, чего много на мельницѣ. 
6) To, что вывѣшиваютъ на забо-

рахъ и углахъ и что печатаютъ въ 
газетахъ. 

Третьи буквы каждаго изъ этихъ 
словъ должны составить названіе го-
рода по пути изъ Москвы къ Чер-
ному морю. 

Какія это слова и какой это го-
родъ? п 

I I . 

Даны слова: носъ, 
ноги, 

4 брусъ, 
канатъ, 
катеръ. 

Переставить въ нихъ буквы такъ, 
чтобы получились: изъ перваго по-
добіе смерти, изъ второго то, что 
грѣетъ и свѣтитъ; изъ третьяго стѣны 
нзбы; изъ четвертаго то, изъ чего 
въ избахъ дѣлаютъ потолки и полы, 
и изъ гіятаго названіе человѣка, иг-
рающаго на сценѣ. Начальныя буквы 
этихъ новыхъ словъ должны соста-

вить собою названіе дерева, часто 
встрѣчающагося въ нашихъ лѣсахъ. 

III. 

Изъ каждой изъ нйжеслѣдующихъ 
фразъ взять только по одному слову 
и составить изъ этихъ словч. фразу, 
которой начинается очень извѣстное 
стихотвореніе A. С. Пушкина. 

1. Вотъ Сѣверъ, тучи нагоняя, при-
шелъ, завылъ и вотъ сама идетъ 
волшебница -Зиыа... 

2. Поэтъ Кольдовъ былъ кресть-
янинъ Воронежской губерніи. 

3. Настало Крещенье; торжествуя 
этотъ день, мы ходили съ крестнымъ 
ходомъ на рѣку. 

4. Такая стояла гнилая зима, что 
нельзя было ѣздить ни на телегѣ, ни 
на дровняхъ, a приходилось ходить 
пѣшкомъ. 

5. Весною каждая птида обновля-
етъ свои перья. 

6. Дѣдушка простился со своими 
внуками и отправился въ дальній гіуть 
на богомолье. 

IV. 

Какіе звѣри заключаются въ слѣ-
дующихч^ фразахъ: 

1. Уже давно соръ огромньши ку-
чами валяется на дорожкахъ сада. 
ІІора убрать его. 

2. Волнами унесло на лодкѣ ма-
ленышхъ дѣтей. 



3. Во множествѣ сталъ летать ко-
маръ; ты шкафы и окна затворяй, a 
то отъ него не убережешься. 

4. Послѣ такого ливня стали топки 
и мокры самыя сухія ыѣста. 

5. Собаку переѣхало колесо; боль 
была нестерпима и она жалобно выла. 

6. Возьыи флягу, шкаликъ и рюмку 
и поставь ихъ на полку. 

7. Ну, куда дѣвался мёдъ? Вѣдь я 
просилъ тебя не трогать его! 

8. Милая внучка Оленька! Рости 
большая и будь здорова и уына! 

9. Многіе на лѣто уѣзжаютъ на 
дачу. 

то. Хотя и улетѣли птицы съ горъ, 
но стайки ихъ, штукъ no пяти, тамъ 
еіце остались. 

11. На этомъ лужку ни цапля, ни 
журавль не уживутся. 

12. Иде'гъ дождь, повсюду мокрота 
и никуда не хочется выходить изъ 
додіа. 

V. 

Если одну букву взять сорокъ разъ, 
то получится птица и если-бъ не эта 
буква, то арабъ попался-бы въ плѣнъ 
и сгалъ-бы невольникомъ. Какая это 
буква? 

ЗАГАДКИ. 

1. Почему пароходъ движстся, когда 
въ немъ завертятся колеса? 

2. Отчего поѣздъ отходитъ именно 
послѣ третьяго звонка? 

3. Когда каменный домъ бываетъ 
закуской? 

(Фамиліи подписчиковъ, вѣрно рѣшившихъ 
эти ариѳмографъ, головоломки и загадки, будутъ 
напечатаны). 

Рѣшекіе ребуса X 0, юмволомки, заіадки и за-
дачи, помѣщенные въ X 13 «Золотто Дѣтства». 

Ребусъ: Досадно, если выстоитъ долго дурная 
погода. 

Головоломка: Марка, образъ, соколъ, кума, 
воронъ, армія. Задуманное слово—Москва. 

Заиідка: Въ серединѣ. 
Задача: 36 гусей. 
Вѣрное рѣшеніе прислали: Нюша Сипякова 

въ Спб., Женя Постникова въ Бобруйскѣ, Петя 
Палчинскій и Дина и Роза Окунь в ъ Гамбургѣ, 
Миша Долбасьевъ въ Гатчинѣ, Люля Ѳедорова 
въ Спб., Володя Пухальскій въ Вильнѣ, Фаня 
Ясиновская въ Діевѣ , Вѣрочка К./въ Стрѣльнѣ, 
Анатолій Андрусъ въ Батумѣ, Марія Діаман-
тидн въ Ростовѣ-на-Дону, Марія Лацынникова 
въ Ахалцыхѣ, Н. Баскакова и Е. Лезова въ Се-
строрѣцкѣ, Шура Чернятынская, Аня Николаева 
на ст. Користовка, Андрюша Федотовъ, донской 
казачекъ въ Новочеркасскѣ . 

Вѣрное рѣшеміе задачъ и ребуса изъ .Е 10 
«Золотто Дѣтства» гірпслано отъ Вани Лобови-
кова изъ Долянура. 

ПОЧТОВЬІЙ ящикъ. 
Андрюшѣ Федо7пову, донскому казачку. Охотно 

исполнимъ вашс желаніе. Выкройка будетъ дана. 
Относительно перепискивъ «ІІочтовомъ ящикѣ»—  
начинайте. 

Ѳсдѣ Алыпшузенъ вь Спб. Давать вт. прило-
женіи змѣй теперь ужс поздно. Постарасмся сдѣ-
лать это весною. 

Сонѣ ІІетроеской изь Вер.ѵнеіі Нвановкѵ. Вы 
спрашивасге, г д ѣ можію купить хорощую куклу? 
Напишите іт.мъ, какую именно и приблнзнтельно 
в ъ какую цѣну, H мы купимъ со И вынмсмъ 
Вамъ наложсннымъ платежемъ. Для пасъ это 
не соетавитъ труда. 

Редакіоръ-издатель М. П. Чеховъ. 


